Diccionario Dialectal Peraléo - Peraleda de la Mata, Céceres (Espafia)

Cuchara

En espaiiol: Dosis de jarabe, Jarabe, Cucharada

[ sustantivo femenino coloquial ]

Atribucion deimagen: J. Arias con |A Dall-
e

» Madre, dile aDon Salvadol que nd me mande sopositorios, que me mande mejol las cucharés.

* ¢Yat'hastomao lacuchara o te via por ella?

Campos semanticos: Farmacia Medicamentos Medicina Médico

Comentarios:
L os medicamentos para |os nifios a menudo venian, como ahora, en jarabe pero la dosificacién era por cucharadas.

No se decia "te via dal € jarabe", sino "te via dal la cuchard@" o "las cucharas" s tenian que ser més de una.
También se usaba esta palabra para "cucharada”’ de algo en general.

Origen: Latin. Nosentr6 através de castellano antiguo. Es castellano con variacion de uso.

Etimologia:

Del latin cochleare (cuchara, cucharada).
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